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Light a Candle & Say a Prayer at
Ascension Church, Fairview, NJ

“I am the light of the world;
he who follows me will not walk in darkness
but will have the light of life.” (John 8:12)

To light a candle, please click the link below
and after you select the candle(s)
that you would like us to light and before pressing the
"Place Order" button,
please submit the names of your loved ones,
those who are alive and/or those
who have departed this life.
Your candles will be lit at the next Liturgy or service.
Thank you and God bless!
http://ascensionfairviewnj.square.site/

For all other donations:
https://tithe.ly/give new/www/#/tithely/give-one-
time/305721?widget=1



http://ascensionfairviewnj.square.site/
https://tithe.ly/give_new/www/#/tithely/give-one-time/305721?widget=1
https://tithe.ly/give_new/www/#/tithely/give-one-time/305721?widget=1

HPOI'PAMMAAKOAOYOIQN

Kvpwki, 14 ®gfpovapiov, 2021
1Z" MatBaiov (ti)g Xoavavaiog)

8:30 m.u. — 11:30 m.pu. Opbpog, Ocia Acttovpyia

Terdptn, 17 ®efpovapiov, 2021 \ GOdParcnts

Kie1676 to Eldngviké Xyoieio

Hopoocksvn, 19 dePfpovapiov, 2021

Kic16716 t0 EAAnviko Xyoleio

Kvpwxi, 21 ®gfpovapiov, 2021
IXT" Aovka (Tehdvov kai Paproaiov)
8:30 .. — 11:30 m.pu. OpBpoc, Ocio Aertovpyia
Katyyntiko Zyoicio — Kvpraxny twv Avadoywv

I,
SCHEDULE OF SERVICES
Sunday, February 14, 2021 'm glad you are my Godparents
Sunday of the Canaanite Someone to hold my hand
8:30 a.m. - 11:30 a.m. Orthros, Divine Liturgy Afriend 1 should need one
Wednesday, February 17, 2021 Whowillove and understand.
Greek School Closed — Winter Break | just want o say “Thank you”
Friday, February 19, 2021 As you really are the best
Greek School Closed — Winter Break With you beside me through m fe

I know that Pve been blessed.

Sunday, February 21, 2021

Sunday of the Publican and Pharisee - (Triodion Begins)
8:30 a.m. - 11:30 a.m. Orthros, Divine Liturgy

Catechism School - Godparent Sunday




Prokeimenon. Mode 3.
Psalm 46.6,1
Sing praises to our God, sing praises.
Verse: Clap your hands, all you nations.

The reading is from St. Paul's
Second Letter to the Corinthians 6:16-18; 7:1

Brethren, you are the temple of the living God; as God said,
"I will live in them and move among them, and | will be their
God, and they shall be my people. Therefore come out from
them, and be separate from them, says the Lord, and touch
nothing unclean; then | will welcome you, and I will be a
father to you, and you shall be my sons and daughters, says
the Lord Almighty."

Since we have these promises, beloved, let us cleanse
ourselves from every defilement of body and spirit, and

make holiness perfect in the fear of God.

Mpokeipevov. 'Hxog y'.
YAAMOI 46.6,1
WaAate T O® NUOV, PaAate.
21iX. Mavta 1& €6vn KpOTACATE XEIPAG.

Ilpog KopwBiovg p' 6:16-18, 7:1 10 avayvwoua

Adehgot, Vueic £ote vadg Ocod {@vtoc, kadmg eimev 6 0g6¢
ott ‘Evowknow &v avtoic, kol éumepmatinom: kol Ecopat
avTdV 0edc, Kal avtol Ecovtai pot Aaog. A, EEENDeTe €k
HEGOL aVTMOV Kol apopicOnte, Aéyel Khplog, Kol akabdptov
un Grntecle: Kayd eicdéopar VOGS, kol EGopot VUV €ig
Tatépa, Kol VUElG E6e50€ pot gig viovg kal Buyatépac, Aéyet
KOpilog mavtokpdrop. Tadtag odv Exovieg Toc dmayyehiog,
ayamntol, kabopicoUey £00TOVC GMO TOVTOS HOAVGUOD
ocopKOC Kol TVEOHOTOS, EMITEAODVIEC AYLOGVUVIV £V QOP®

0e00.



The Gospel According to Matthew 15:21-28

At that time, Jesus went to the district of Tyre and Sidon.
And behold, a Canaanite woman from that region came
out and cried, "Have mercy on me, O Lord, Son of
David; my daughter is severely possessed by a demon."
But he did not answer her a word. And his disciples
came and begged him, saying, "Send her away, for she
is crying after us." He answered, "I was sent only to the
lost sheep of the house of Israel." But she came and
knelt before him, saying, "Lord, help me." And he
answered, "It 1s not fair to take the children's bread and
throw it to the dogs." She said, "Yes, Lord, yet even the
dogs eat the crumbs that fall from their master's table."
Then Jesus answered her, "O woman, great is your faith!
Be it done for you as you desire." And her daughter was

healed instantly.

Ex 100 Kata MatOaiov 15:21-28
Evayyeliov 1o Avayvooua

T®d xoupd Exeivo, &EeAbBov ékelbev 0 Inoodg
aveyaopnoev i o pépn Topov kol 1ddvoc. kai 100D
yovi] Xovovoio and Tdv opiov ékeivav é&ehbodoa
gxpavyalev avt® Aéyovca: €AEncov pe, Kople, vie
Aowid 1 Buydtnp pov Kaxk®d¢ daipoviletar. 6 6& ovk
amekpiOn avtf] Adyov. kol mpoceABovieg ol poadntoi
aOTOD NPAOTOV AVTOV AEYOVTEG ATOALGOV OVTHYV, OTL
Kkpaler dmolev Mudv. 6 88 damoxpdeic eimev: oK
ameotdAny €l un &g 1o TpdPata T0 ATOA®AOTO 0iKkov
Topanh. 11 0 €ABoDGO TPOGEKHYNCEY AVTH AEyovoa
Kopte, Porifet pot. 6 8¢ dmokpdeic eimev: odk EoTt
KaAOV Aafelv TOV @ptov TV TéEKvev kol Paielv Tolc
Kovapioc. 1 8¢ eime’ vai, Kdpie kol yap o kovéplo
gobiel Ao TOV Yuyiwv TdV TIMTOVIOV Ao THS Tpomélng
OV Kupiov avtdv. 10T dmokpdeic O ‘Incodc eimev
TR ® yovor, peydin cov 1 miotig! yevnontm Got g

Béle1c. kai 16O 1) Buydtnp avThg Amo ThHg dpag EKeivC.



The Canaanite Woman

The reading of the encounter between Jesus Christ and the
Canaanite woman can raise more questions than many other
passages. In summary, we see a Gentile woman from a pagan
culture coming before Christ on behalf of her demon possessed
daughter.

At first, Christ ignores her, then he calls her a dog, and then he
finally heals her daughter. What are we to make of this? Why
would God, who so readily healed the multitudes in passages
before and after this one, appear to be so difficult and insulting?

I will attempt to answer those questions, relying mostly on the
assistance of Saints John Chrysostom and Theophylact.

THE SCRIPTURAL COMMENTARY - Matthew 15:21-28, RSV

And Jesus went away from there and withdrew to the district of
Tyre and Sidon.

First of all, we see Jesus leaving the region of the Jews to hide
(Mark 7) among the Gentiles. He had recently infuriated the
Jewish leaders, and he wanted to give them a chance to calm
down.

And behold, a Canaanite woman from that region came out and
cried, “Have mercy on me, O Lord, Son of David; my daughter
IS severely possessed by a demon.” But he did not answer her a
word.

Somehow, this woman from an ungodly region heard of Christ
and beseeches him on behalf of her daughter. Why this woman’s
daughter was demon possessed, we are not told. But her opening
words are, “Have mercy on me...”

The Lord’s initial reaction to her plea: silence. It reminds me of
the many times | have petitioned God for something in prayer and
felt no answer, even though what | ask for seems to be good.

And his disciples came and begged him, saying, “Send her away,
for she is crying after us.” He answered, “I was sent only to the
lost sheep of the house of Israel.”

Here, it is implied that the woman, seeing no response from Jesus,
begins to petition his closest friends. We do the same when we
pray to the saints, knowing that they are truly in a place much
closer to God than ourselves.

Some people misunderstand the disciples, assuming that they are
irritated with the woman and want to be rid of her. But | do not
think that is the case. If that had been their request, our Lord
might have said, “There are twelve of you and one of her.
Certainly you have the capacity to remove this woman from
among us.”

Instead, they were saying, “Please, Lord, give her what she wants
so that she may go along her way; otherwise she will wear us
down with her continual petitions.”

Our Lord explains that he, in order to fulfill the scriptures, was
sent first to the Jews. Later would come the time of the Gentiles.

Rather than be discouraged by the continual rejection, the woman
perseveres.

But she came and knelt before him, saying, “Lord, help me.” And
he answered, “It is not fair to take the children’s bread and throw
it to the dogs.”



It was not uncommon for Jews to refer to Gentiles as dogs. The
Jews kept the Law of Moses and set themselves apart from the
ways of the world. Through the Law, God taught them the
concept of holiness: to be set apart.

All who did not conform to such a life appeared as wild, savage
dogs to the Jewish people. Such was the term they therefore
employed. However, there is a distinction here. The Greek word
for “dog” used here is kunarion, which means “little dog” or
“house dog,” and not “wild dog” as the Gentiles were frequently
called. We’ll come back to this.

Our Lord was not at all indifferent to the plight of this woman. If
understood properly, we can see that he is subtly drawing her
toward himself. He is “difficult” only to the degree to which he
knows she can handle it. And the purpose is to exemplify her faith
to the world.

We see the Lord’s desire to reveal the faith of others on a few
occasions in the Gospels including the woman with the issue of
blood and the centurion’s sick servant. Each of these could have
been healed quietly, but instead, Jesus allows a small scene to
play out in order to strengthen the faith of his disciples by
allowing them to see the greater faith of others.

Moreover, Jesus was called to the Jewish people at this point in
his ministry. To give of himself (the children’s bread) to pagan
Gentiles could be seen as unseemly. He is therefore teaching the
woman humility. Understanding his lesson...

She said, “Yes, Lord, yet even the dogs eat the crumbs that fall
from their masters’ table.” Then Jesus answered her, “O
woman, great is your faith! Be it done for you as you desire.” And
her daughter was healed instantly.

The woman accepts her low place, seeing that she is from a pagan
culture and is not fit to eat from the table. Yet, she perseveres
with complete diligence and humility, never wavering in her faith
and hope in Christ and in her love for her child.

What is the result? The Creator of the universe praises her faith.
She has humbled herself, she has persevered through the trial, and
has now received her request.

Going back to the word “dogs,” we see that she has accepted this
word from our Lord. Much can be said about it. Firstly, some
Protestant commentaries argue that a dog is a dog, it makes no
difference whether he said “little dog” or “savage dog.” But I
think it does.

A wild dog has no place in a home. Its place is in the wilderness
or perhaps roaming the streets at night. Here, it is as if Christ is
calling her a “little dog” with a subtle smile and a winking eye. A
pet is part of the household; while it certainly does not have the
rights of a child, it has entered into the realm and is under the care
of the master’s dwelling.

This woman was confessing Christ to be master even of the
Gentiles, and she had humble boldness before him, seeing her
lowly state, but also his goodness in bringing her into the home
by calling her a “little dog” rather than a savage one as most Jews
would have done. In faith, she sees that Jesus is compassionate
and that she may receive crumbs from the master’s table.

THE SPIRITUAL APPLICATIONS

Persistent Prayer

St. Theophylact explains this scene plays out in this way, in order
to show the steadfast faith of the woman, and how she persevered
despite being rejected. He does this so that we also might learn
not to spin away on our heels when we do not immediately obtain
what we have asked for in prayer. Instead we should persevere in
prayer!

It is a similar lesson to the parable about the unjust judge (Luke
18). When asking God for anything salvific, we should petition
him without ceasing. We should also petition his friends (the
saints), but not allow ourselves to stop there.



Additionally, we should read the scriptures and the fathers so that
we know that what we are requesting is God’s will. There are
times we petition God for things we do not need or that would be
harmful to us. It can seem like God does not hear our petition,
when in reality, he does and he is answering our prayer by saying,
“No, this would not be good for you at this time.”

When petitioning God for what we know is good — our spiritual
healing and salvation — we must persevere. Some of the saints
would petition God only to have mercy on them. They would then
leave it up to God to decide how to fulfill that request. It may
seem like God is silent as we continually struggle with sin, but
coming before him with constant intercession is part of the
healing process. Few people are delivered from passions and
storms overnight.

Dogs and Humility

As mentioned previously, the Law of God set the children of
Abraham apart, revealing a hint of the concept of holiness. The
Gentiles were like savage dogs in their wild, sinful ways.

We too, in corrupting our human nature through sinful thoughts,
words, and deeds, have become like wild dogs. Those of us who
have turned toward God for our healing and salvation in the
church are being domesticated through the grace of God and the
practice of the virtues. We still struggle with our sinful impulses,
making us “little dogs” abiding in the Master’s house.

Our Lord states, “It is not fair to take the children’s bread and
throw it to the dogs.” Christ is the Bread from heaven (John
6:51) and it is improper to throw what is precious even to
domesticated dogs.

The children’s bread is the Eucharistic banquet of which only
true children of God are worthy to partake. We as “little dogs”
who still struggle with sin are unworthy of receiving it.

However, if we approach with humility and repentance then we
will be like the woman who says, “Yet even the dogs eat the
crumbs that fall from their masters’ table.” With humility and
faith, we approach the Eucharistic banquet to receive
heavenly crumbs that come from the master’s table (the altar).

A Metaphor

My last point: the mother represents our spirit while the demon-
possessed daughter represents our bodies and souls. [1] When
we have decided to live a life pleasing to God, then our spirit
intercedes before the Lord, petitioning him for the healing of our
body and soul, plagued by the influence of demons.

One who has turned to Christ will find that they have a desire to
follow Christ but rarely have the will power to pull their thoughts
and actions into agreement with God’s standards. Such a person
falls down before Christ beseeching him for relief from the
demons that plague their minds with sinful ideas and fantasies,
which results in sinful actions with the body.

If we persevere in petitioning God for our salvation, then he will
heal us according to our faith. Our minds will be raised above
worldly ways, reaching heaven, and contemplating God himself.
Our actions will follow and we will glorify God in all that we do.

The spiritual road ahead of us is filled with difficulties, but if we
persevere in prayer to God, partaking of the precious
Eucharistic crumbs that fall from his table, we will find that,
through faith and grace, every facet of our human nature will be
healed completely in Christ.



Kvpuokn e Xoavovaioc.

A' EIZATQI'H: Mg to onuepvo Evayyéio n ExkkAncio 0€Aet va
LOG TOPOVCIAcEL TOGO amapaitntn eivol Yo T (o1 poag 1 wiot
otov Incob Xpioto. Tétowa peyddn miotn eiye Kot 1 yovoika g
onuepvng gvayyelkng mepikonng. H Xovavaio yovaiko detyvet
o' 6AOVG oG TO OPOUO TTOL TPEMEL VO AKOAOVONGOLUE YO VO

OTOKTNGOVUE QT TNV TioTn ot {on HoC.

ANAAYXH - EIIEZEPT'AXIA

1. H duvotuyiopévn Xovavaio yovaika eiye pLeyaho evolapEpov va
yvopicel tov Kopro, enetdn n miotn wov giyxe péoo e eAoyle
™mv kapdid g and ayann. H Xavoavaio (ntovce to €leog oL
Oco?, yati dexdtav mwg o Koprog elvar 0 O®edc. Avtog Exet v
e€ovoia va cuyywpel 1 apaptieg TV avOpomov Kot va yapileu
TO £AEOC KOl TNV QYA TOVL.

2. O Kvprog oty apyn| o€ divel onpoacio oTig TapaKANGELS 1 NG
Xavovaiag. Agv g oamavtdel kabBoiov. Exkeivn  Opwg
e€axorovbel va povalet: «erénoe pe, Kopie, vi€ tov Aafion. O
Kvp1og yio va dokildc el mepiocdTEPO TNV TOTN TNG YUVOIKOS TNG
Aéyet: Agv givan cwoTo va Tépm 1o Yo, Tov givor yio ta wodid,
dnradn ywo tovg Iopaniiteg, Kot vo 10 dOGW 6TOVG £BVIKOVG, dNA.
0ToVG EW0®AOAATPESy. H miotn dpmg g yuvaikog Kopuvemdnke
pe v amdvinon mov £dmwae otov Kvpro: «Eyxelg dikaro, Kopie,

oL Aéyetl. Opmg Ko o okvAdKLa (Tov elpacte gueic ot Bvikot)

TPOVE amd T YiYovAa, TOL TEPTOLV amd TO TPOTECL TOV KLPimV
tovo». 'Eptace Opmg 1 otiyun yio va eavepmcel o Kuplog av
mv vrépoyn wiom ¢ Xavavaiog. 't avtd ko g Aéyel
umpootd ¢' 6hov tov koopo: «[vvaika, elvar moAD peydn n
mioTn cov. A yivel 0mmg ov 0éAe1g». Kat apéomg ocvvteléotnke
T0 Badpa kot BepamedTnke N dppwaotn Buyatépa e,

3. Térown Cwviavn miotn wpémel va amoktnoovpe kot gueic. H
miotn ¢ yuvaikag NTav yepdtn ond aydmn yw tov Incov
Xp1o16. Kot avtd fitav mov v écmaoe kat yapioe ot Buyatépa
g ™ Bovpatovpykn Bepaneio Tov Kvpiov. X' Oha avtd mpémet
va TpocBécovpe g 1 aAndivn wiot odnyel Tov AvOpwmo Kot
otV apetn Mg tamevoppooiving. I't' avtd n yovaika elxe ™
cuvaicOnon, mug eival éva omd to okvAdkia, Tov o Kivplog g
avaoepe. H vrepdymon opmg tg Xavavaiog £ytve amd tov
K¥p1o katd 1poTO TOAD Y0paKTNPIOTIKO.

4. Makdpt Kot gPel amd TNV Tondikn pog nAkio vo apyicov e va
amoktovpe tétowe Bepun miom oto Xprotd. Xpewldpoote
neyoAn mpoondOeia kon emipovn. Na Tov mopakaAloOUe vor [Log
otver dvvaun, oote vo Eemepvovpe OAO TAL EUTOO0L KO TIG
OvokoAieg, mov ocvvavtdpe ot (on poc. H mpoosvyn kot n
Tamevo@pocvivn Ba pog fondncovy ToAD v ATOKTGOVLE OUTY
™ Covtovn kot yepdtn amd ayann miotn tg Xoavoavoiog, mov

Ntav  vIodelyuaTikny ewwAordTpoca. O Koplog 6o poag



Bpapedoel omwodnmote otn (®N pog kot Oo poag yopicet
compio pogs.
AIAATMA:

«Kbpie, porfet pot... d yovar peyddn cov 1 miotig! yevnOntw cot
¢ 0éAe1g» (MatBaiov ke. 1€' otiyot 25.28).

KEIMENA EKKA. PHTOPQN

« Akovw duwg pia, amopia cov. «Nat, arid eve Y@ TGTEVW
Kol TOPaKal®d, VTOPEP® ovveYws. O Ocog d¢ pe axovery. Pile
Hov, doktudlel o Ocog. Aev gioes ty Xavavaia; Ty doxiuoce o
Xpiotos. Povotay 0t1 dev TRV dKOVE, OTL TNV TEPIPPOVOVGE.
Exeivyp ouwg mepioootepo opavale. Eréueve. Iloléunce
akKovpacTa Kol vikyoee 6to télog mavyyvpikd. ‘Etel coufaiver
Kal pe pagy

O Aywoc Ogo0mpoc 0 Meyaronaptvpoc o Tnpov

0O Ayiog Oeddmwpog o Tpwv kaTaydToy amd To Ywptd Apacelo
ot Mavpn Odracca, Tov ovopalotov XovpoAd, kol éinoe

KOTA TOLG YPOVOVG T®V anTokpatdpwv Ma&iuovov (286 - 305

w.X.), F'akepiov (305 - 311 u.X.) ko Ma&ivov (305 - 312
w.X.). Ovopaleton Tpwv, 010TL KATETAYT GTO GTPATELLLO TOV
Tnpovov, NAad TOV VEOGLAAEKT®V, SLOIKODUEVO VIO TOV
npairtdcitov Bpiyka.

A onke otov Tpomdc1To g XPLoTIOVOG Kol EKAOnKe
oe e&étaon. Exel opordynoe v miotn tov 6tov Xpioto ympig
dotaypd. O downmg Bpiykag dev 6éhnce va mpoywpnoet
oV cOAANYN Kot Tipopio Tov Ayiov Bgoddpov, aALL TOV
donoe vo okeptel Kot va Tov omavtinoel Alyo apyodtepa.

I[Tioteve 6T 0 Oddwpog Ba dArale kKot Oa Busiale oo eidwAa.

O Meyohopdptog Oyt LOVO TOPEUEIVE Od1AGEIGTOC GTNV TOTN
oV, OAAG Ekape KoL TO Voo NG Untépag tov Bemv Péag petd
TOV EWOMOAOV VTG APESmS TOTE GLVEAPON Kot piytnke amd
TOVG  EOMAOAITPES OE TMUPOKTOUEVY Kapvo, Omov Kot
eTeEAEIOONKE PLaPTLPIKAL.

H Zbovaén tov Ayiov Meyoropdptopo BOgodmdpov  TOL
Thpwvog eteleito oto aydtato Moptoptd tov, TO 0OmOio
Bploxkotav oy meploy] tov Powpokiov 1 Zewpaxiov, TO
Yappato g A' efoopndoog twv Nnoteumv, dnAadn v nuépa
mov 0 Aylog ékave 10 Bavpa Tov KOAAMPoV cdlovtag Tov
0pB8d0oEo Aad amd To poopéva  ewoiobuta, To omoia

EMPOKELTO OO Gyvola VoL QAEL.



Iiuepa o Ayrog Oe6dompog o Tipwv goptdletar amd v
Exxinocia pog v 17 ®efpovapiov ekdotov £Tovs.

v Ayoypagia, o Aytog ®eddmpoc o THpwv sppavileta
popoéc. Eite povog pe otpatimTiky] 6ToA, £ite avTipnetomilovc
pali pe tov Ayto ®eddmpo tov Zrpoatnidrtn opbiol | mave ce

OTPOTIOTIKN GTOAN.

To o1a ko Alvfav Oavua tov Aviov Ocodwpov

7,
Orav éywe Baoag o TovAtavdg o Mapafatng (361-363) ékave

TOAG Kot SLa@opa evavTiov Twv XploTiavmy Kat poonddnoe va
avaotnoetl v modaid eildwAodatpikn Opnokeia twv EMvov.
ZInVv emoyn Tov eiyav ovolaoTikad Eavapyioel o1 Stwypol Twv
Xplotiavev kat Ta facaviot)pia...

O TovAavog, Yvapide oD kaAd ta 110N Tov XploTiavoy kat 0Tt
mv smpwt eBdoudda g Meyaing Teooapakootrg Tnpovv
avotnpn vnoteia kot e€ayvidovrat u' avtn kat tn Bepun pooevy).
®&Anoe, Aowtdv, va Toug piavel pe tig eidwAoiatpikeg Buoieg. T
AUTO KOl KAAECE TOV EMAPXO TNG TMOAEWS KAl TOU aveébeoe va
emPAgpel oy ektéleon g e&Ng evroAng tov: Na onkwBovv aso
NV ayopd OAQ TA TPOPIUA KA1l VA UNV LIIAPYOUV C' autnVv mapd
uovov ekeiva ol Ba Tav pavtiouEva pe to aipa Twv Buoimv ov
eywvav ota eidwAa. Me Tov TpOmo auto avaykaotika, 1) 6a ayopalav

OOl vaL ave kat £Tot va yevBovv amto 1 Buola stpog Toug Beovg, 1)
av 8ev vtakovLooLV, va TEBAVOLY ATTO TNV MEeiva.

O emapyog £€0eoe aueowg oe e@apuoyr) ) Satayn tov IovAavon

Kal amroovpOnkav ammd Ty ayopd T TpO@ud. Aviikataotadnkay
Befaia armo ta pacpeva asmo tig Buaoieg TpOPIUA. DAVNKE £TOL TPOG
onyunyv ot k€pdide o S1aoAog, 0 LITOKIVITIG KA EUTTVEVOTIG KL
ITatepag tov IovAiavov. O Bedg duwg eivat kat ITavtoSuvapog kat
ITavoopog. Aev agnoe ovte eykatédenpe 1o Aad Tov. Ta
owmpla Tov amd mg pebBodevoelg tov Swforov Eotelke TO
Meyaropdaptupd Tov Be0dwpo, mpayuatikd wg Swpo Ocov yia va
Tov §o&aoet e eva Badua.

Kou sapovotadetal o Ayiog atov Iatpiapyn Evboio (360-369)

KO TOV paVEPQOVEL TO 0xe610 Tov TovAlavov pe ta £€ng Adyia:
«<Enkw ypnyopa, IMatpidpyn, GVYKEVIPWOE TO XPLOTETWVULO
AN pwua, Kat StapViaés To amd TOV HOAVOUO TWV ELEWAWY,
TAPAYYEAOVTAC TO VA U1V AYOPXOEL KAVEIG ATTO TA TPOPLUA TTIOU
UTL&PYOVY O TNV ayopa».

O ITatprapyng amopwvTag eise mpog tov Aylo:

«dlwg civar Svvatov, Kopie pov, va yiver avtd; Aoti, ot usv
mAovotol umopei va To epapudoovy yiati £xovv TPOPIUA OTIC
amoBkeg ToUg, oL PTwyoi ouws, mov Sev Ba £yovv oVTe Hiag
nuépag tpé@uua, Ti Oa K&vovy UmPooTd 6’ AUTI) TNV AVEYKN»;

Kat o Aylog tov eine: «Na Ttovg mpoopépeis k6AAvBa, yia va
KaAUYELS TNV avaykn Toug».

Kat ene1dn o ITatpidpyng AKouvye yia mpatn ¢popd To AOYo yid Ta
KOABa, Tov paoTnoe pe astopia:

«Ti elvat avtd TaX K6AAUVPa SV TO Yvwpilw».

O Mdaptupag T0Te TOV AoKpiOnke:

«Eivan owwapt. Na 1o Bpaoceig kat va 10 HOPACELS OTOVG
Xpromavovg».

Kat yua va 8ei&et 0 Ayiog asto sov nABe, mpoobeoe:

«I't" avto to Ppacuévo oitapt ota Evydita evvnlidovus va to
Aéue Kk0AAvBa. Kave, Aotmdv, éToL Kat 6@WoE TO ToOipUvio TOv
Xptotov amd to piaoud».

Ager o TTatpiapyng mpog tov Aylo:

«llowog eioat o0 Kopie pov, mov @povtileis ue ayamn kai
svomAayvia yia ™ cwtnpia pag»;


http://www.churchofcyprus.org.cy/pictures/8751.jpg

Kat 0 Ay1og Tov amokpifnke:
«Eya giuar o Maptupag tov Xplotol Ocd6wpog, kKat Ue E6TEIAE
Yia ™y owtnpia kat BonOsid cagy.

O Ay1og eyve apavtog kat o ITatpiapyng onkwOnke pe Bavpaopo
KOl Xapa Kl CUYKEVTPWOE TO AdO TOU XP10TOU KAl TOV (PAVEPWOE
mv mapovoia kat Ponbeia tov Mdaptupa. ZvyXpoveg €Kave
oLUP®VA e TO AOYO Tov. AnAadn EBpace o1tapt Kol poipaoce oto
A0 kar  StagpuAdyBnke £tot to  moipvio  Tov  XploTov.
TV ayopd, av kat tedeiove 1 efdoudda, n unyavoppapia tov
IovAlavoy epetve avevepyntn, vt kavevag Xplotmavog Oev
ayopace amo ta praopeva tpo@iua. Ki' agot o IovAiavog viknOnke
0AOPAVEPA QITECVLPE AITO TNV AYOPA TA LIACUEVA TPOPIUA KL
emavepepe ta ovvnoopéva.

01 Xprotiavol vuvnoav kat §ogoAdynoav to o kat to
Mdaptupd Tov Oeddwpo KAl yia XApT) TOU EKAVAV AAUITPT) YIOPTH Kal
and 10Te Beomiomnke va €opTAfovV TO Yeyovog Kdabe xpovo
Bpalovtag kOAvLBa, otoAilovtag ta pe kabe Aoyng kapmolg Kal
TIPOCPEPOVTAG TA £1¢ UVAUNV TOV TIPOOTATN AYiov TOVG.

’

ETO‘I kaOiepwbnke amod T1o0te kau 10 TAPPato G MPWTNG
EBSouadog twv Nnotewwv tng Meyding Teooapakootng va
yloptaletar otnv ExxkAnoia pag to Bavpa 1o §ia koAUPwv tov
Aylov @godmpov Tov Trpwvog.

Greatmartyr Theodore the Tyro (“the Recruit”)
Commemorated on February 17

The Holy Great Martyr Theodore the Recruit (Tyro) was a soldier
in the city of Alasium of the Pontine district (northeast province
of Asia Minor, stretching along the coast of the Euxine, i.e. the
Black Sea), under the command of a certain Brincus. They
commanded him to offer sacrifice to idols. Saint Theodore firmly
confessed his faith in Christ the Savior in a loud voice. The
commander gave him several days to think it over, during which
time Saint Theodore prayed.

They charged him with setting a pagan temple on fire, and threw
him into prison to be starved to death. The Lord Jesus Christ
appeared to him there, comforting and encouraging him. Brought
to the governor, Saint Theodore boldly and fearlessly confessed
his faith, for which he was subjected to new torments and
condemned to burning. The martyr Theodore climbed onto the
fire without hesitation, and with prayer gave up his holy soul to
God.

This occurred in about the year 306 under the Roman emperor
Galerius (305-311). Unharmed by the fire, the body of Saint
Theodore was buried in the city of Euchaita, not far from
Amasium. His relics were afterwards transferred to
Constantinople, to a church dedicated to him. His head is in Italy,
in the city of Gaeto.


https://www.oca.org/saints/lives/2011/02/17
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Later on, fifty years after the death of Saint Theodore, the
emperor Julian the Apostate (361-363), wanting to commit an
outrage upon the Christians, commanded the city-commander of
Constantinople during the first week of Great Lent to sprinkle all
the food provisions in the marketplaces with the blood offered to
idols. Saint Theodore appeared in a dream to Archbishop
Eudoxius, ordering him to inform all the Christians that no one
should buy anything at the marketplaces, but rather to eat cooked
wheat with honey (kolyva).

In memory of this occurrence, the Orthodox Church annually
celebrates the holy Great Martyr Theodore the Recruit on the first
Saturday of Great Lent. On Friday evening, at the Divine Liturgy
of the Presanctified Gifts following the prayer at the ambo, the
Canon to the holy Great Martyr Theodore, composed by Saint
John of Damascus, is sung. After this, kolyva is blessed and
distributed to the faithful. The celebration of the Great Martyr
Theodore on the first Saturday of Great Lent was set by the
Patriarch Nectarius of Constantinople (381-397).

The Troparion to Saint Theodore is quite similar to the Troparion
for the Prophet Daniel and the Three Holy Youths (December 17,
Sunday Before Nativity). The Kontakion to Saint Theodore, who
suffered martyrdom by fire, reminds us that he also had faith as
his breastplate (see | Thessalonians 5:8).

We pray to Saint Theodore for the recovery of stolen articles.

Philemon & Archippos of the 70 Martyr Cecilia & Companions
Archippus the Apostle, Philemon the Apostle & his wife,
Apphia, Onesimos the Disciple of Paul

Seventy who lived in the city of Colossa in Phrygia. After they
were baptized by the Apostle Paul, they converted their house
into a house of prayer, where all those who believed in Christ
gathered and attended services. They devoted themselves to
serving the sick and downcast.

St Philemon became Bishop of the city of Gaza, and he preached
the Word of God throughout Phrygia. Apostle Paul continued to
be his guide, and addressed to him his Epistle filled with love,
and in which he sends blessings, “to Philemon our dearly
beloved, and fellow labourer, and to our beloved Apphia, and to
Archippus our fellow soldier, and to the church in your house”
(Phil 1:1-3). St Onesimus (commemorated February 15), also
mentioned in the Epistle, was St Philemon’s former slave.

Sts Philemon, Apphia, and St Archippos (who also lived at
Colossa) received the crown of martyrdom during the persecution


http://www.greekorthodox.org.au/wp-content/uploads/2015/11/Archippos_the_Apostles_Philemon_the_Apostle__his_wife_Apphia_Onesimos_the_Disciple_of_Paul.jpg

of Nero (54-68 AD). During a pagan festival, an enraged crowd
rushed into the Christian church when services were going on.
All fled in terror, and only Sts Philemon, Archippos, and Apphia
remained. The pagans seized them and led them off to the city
governor. They beat, and stabbed St Archippuos with knives, and
he died on the way to the court. Sts Philemon and Apphia were
stoned to death by order of the governor. The memory of the holy
Apostles Archippos, Philemon, and Apphia is also celebrated on
February 19.

ONHXIMOZX, PIAHMON, APXIITIIIOX KAI AIIDIA,
AIIOXTOAOI EK TQN EBAOMHKONTA

avagépovtor oty mpoc Dukfuova Emictodn) tov Amoctorov
[TovAov.
O dunpov kot 1 ovlvyog Tov ATteio fTov YpLotiovol oty TOAN

tov KoAosodv, pe aventuypévo aicOnua eiiavipomiog.

Xpnowomowovoay 0g To TAOLTN TOLG HE Tpobupio Yoo TV
avaKoVELoN PTOYOV, acOeVOV Kot Yio TNV avAaTTuén Tov £pyou
0V XP1oTOL.

210 yproTiovicpd tpoonAbav oo tov Az, ITaviov, 6tov avtdg
elye éM0el omv mOAN tovg. Mdhota, Yo Tig ayaboepyieg Tov
dunuova yphoet cvykekpluéva: "Xapty Eyopev TOAAMV Kot
TOPAKANCLY €l TN aydmn cov OTL To. CTAAYXVO TOV oyimv
AVOTETOVTOL 010, GOV, 0OEAPE". (DA, ().

Anradn, £xovpe TOAAN Yopd Kot TOpTYopLd yio TNV aydmn Gov,
O10TL Ol KOPOLES TOV UOEAPDV YPIOTIAVDV EXOVV BPEL OVATOVOT)
LE TIG €VEPYETIEG KOl ayaBogpyiec GOV, AOEAQE.

INa tov Apyummo Aéyetat OTL IOV GVYYEVIG, 10MG KO Y10G TOV
dunuova ko g Aneiag. O IMadvAog, enedn o Apyutmog iye
peyain agocimorn ot dwadoon tov Evayyehiov, omv mpog
dunpova EmetoAn tov tov ovoudlel 6Tpatid).

O Ovnoog Nrav vampémg tov duuova, amd Tov OTOl0
anédpace kot mye ot Poun. Exel énece ota diyrva tov Am.
[TavAov, mov Tov €otethe miow 610 DA HOVa, XPLETIOVO TAEOV.
Kot mapokaret tov duquova va dgxbet tov Oviotpo, oyl cov
VINPET, OAAG cav 0der@d. Kot ot Téooepig paptopnoay, yio

duadoon tov Evayyeiiov.



To avto unvi KB, pviun tov Ayiov Arocstolov Prinuovoc

KOl TOV 60V guT® Apyirtmov, Ovneinov, Kot AToioc

Ovrot frov katd Toug Ypdvovg Tov Paciiémg Népwvoc, pabnral
ypnuoticavteg tov Arostorov Tavrov, ev étel vo© (54), 60TIg
avapEpEL TEPL ATV €1¢ TNV Tpog Duova emGTOAMV Aéymv:
«ITavrog déopog Incov Xpiotov, kot Tydbeoc o adeApdg
QUM UOVLTO ayomnTd Kol GUVEPYD UMV, Kot ATtgio T ayomntn,
Kol Apyinmo T cLOTPATIOTN MUAOV, KOl TN KAT OiKov GOov
ExkAnocio»n. Kot moAdodg dAlovg emaivovg mAékel €1 TOV
poaképov @unpova, tov omoiov gxepotéovnoe Ko Emickomov
tov [alaiov. XepotovnBeic Aowdv tovtwv Enickomog, edimée
paKpay omd avTovg TO GKOTOG TNG AyVAOGING, Kot OAOVS EPATICE
ne to g ¢ Beoyvooiag. ‘Eneita emnye ko €1¢ tag Kohaosaodc,
aitveg etvan molg g Opuyiag TAnciov g Aaodikeiog, kot ekel
exnpuéev Kavag Tov Adyov g aindeiog pali pe tov Apyutmov
Kot v Ameioy.

Emneon) de ot EAAnveg éxapvay ev T moLet ekeivn piov eoptiv €1
™V yevudobedv autdv Aptépda, ot dg avetépm Beiot AtdcTtolot,
£Tuye 10TE Vo TPosPEpovy v N Exkincio do&oroyiav €ig Tov
aAndn] BOedv: T1ovTOL YOAPWY Ol EWWAOAATPaL BvpwBEvTeg
opuncav kat’ endvo tov. Kot mdcavteg ovtodg povoug (ot yop
Aot Xpiotwovol ot HeT’ avt®dv dvteg Epuyov amd tov eOfov)
TOVG emMNyav €1G ToV apyovia Adpokiny. Katl Aowmdv mpdTog o

Ayloc Apyutmog, eneldn dev eneictn va Bucidon €ig 1o €ldwAoV,

t0 ovopalopevov Mnvég, o616 tovTo €d6apON TapevBLG Kot

epplptn péoa e1g €va AdKKov, Kol xmcin €mg €1g TV Héony.

‘Enerta exevimOn pe Pelovag amd modio. Kor tedevtaiov

eMBoPoinon kot Edafe Tov paptupiov Tov otéPavov. O de Ayilog
Ounuwv kol 1 Aneila dapBévteg duvatd pe Avyopiog, Kot pe
dapopa aAra Pacava PacavicBévies, etedeimoov Tov dpouov
tov poptupiovl. O de Aylog OVIioIHOg 0 SIKOUIGTNG TNG TTPOG
dumuova EMGTOANG, 0 Kot doVA0G Tov DUAUOVOg VITaPY®V,
0010¢, Aéym, ap’ ov 0 Andcstorog [Tavrog annAbe tpog Kuprov,
enénEON amo v Pouny &g [otidoAovg o¢ katdadikog, Tapd Tov
enapyov Teptorov. Kar exel €ddpOn dvvard. Enerta tlaxiobeic
€1C T0. OKEAN, aPNKE TNV TPOSKapov TavTny (v Kot annibev

€1C TNV LOVIOV2.
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